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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 luna 85 cr., 1/4 an 2 fl. 50 cr.,
1/a an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1li an 3 fl. 50 cr.,

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate: Apare în f iecare di de lucru

1li an 10 fr., 1/s an 20 fr., 1 an 40 fr.

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Un numér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se p 
Manuscripte nu se înapoiază.^

rumQ
iază. *

Sibiiu, 9 Ianuarie st. v.
între literaţii din ţerile civilisate există 

oare-care solidaritate, care s’a accentuat în 
cele din urmă prin înfiinţarea unei reu
niuni literare internaţionale, menite a sus
ţină pretutindenea interesele legitime ale 
celor ce lucrează cu condeiul. Această reu
niune n’a codificat încă convenţiunile li
terare, şi de sigur nici nu are sé le codi
fice, deoare-ce despre ori-şi-ce literat se 
presupune, că este un om cu oare-care pre
gătire intelectuală şi destul de „comme 
îl fa u ta , pentru-ca sé aibă ambiţiunea, de 
a sei ce se cuvine şi ce nu se cuvine, când 
e vorba de relaţiunile lui cu alţi literaţi.

Colegii noştri maghiari răstoarnă toate 
convenţiunile (Jmmtice.

Le cunosc, nu le cunosc, asta e treaba 
lor: destul că nu vor sé scie despre ele.

Deşi liberali — mare minune, dacă le 
opuni argumente supărătoare, ei încep să 
strige după procuror.

Vine, în sfîrşit, procurorul şi le face 
cheful.

în toată lumea civilisată un coleg tras 
în judecată, fie el amic ori adversar, este 
un fel de „noii me tangere11: nu se dis
cută în vederea unui proces de presă, nu 
se preocupă causa.

Colegii noştri maghiari fac chiar mai 
mult: ei încep a da informaţiuni f a l s e  
despre vieaţa colegului tras în judecată, ba 
fac apel la juraţi, ca să-’l condamne chiar 
şi dacă nu ’i-ar pută dovedi vinovăţia.

Am avut anul trecut un proces de 
presă şi am fost achitaţi.

S’a desfiinţat curtea cu juraţi, care 
ne-a achitat, anume pentru-că ne-a achitat.

Ni se fac acum alte două procese, 
două deodată şi amândouă pentru articole, 
în care am răspuns la idei emise în ofi
ciosul „ K o l o z s v á r i  K ö z l ö n y “.

Dacă este pe lumea aceasta un (jiar, 
căruia ’i-se cuvine să tacă, acela e „Ko
lozsvári Közlöny“, căci de aici înainte are 
să vorbească Măria Sa Domnul procuror 
reg. ungar şi au să se pronunţe juraţii.

Nu însă! — tocmai „ Ko l o z s v á r i  
■Közlön y “ strigă: Bravo! ’l-am prins eu 
ocaua mică, s’a dat de gol, a sărit iepu
rele din tufă, şi al nostru e meritul! „noi 
’l - a m  s t î r n i t “.

Se plângea oficiosul clujan şi tot se 
mai plânge, că sűntem atât de chibzuiţi 
în mânuirea condeiului, încât nu ne dăm 
nici odată de gol, nu intrăm nici odată 
în conflict făţiş cu legea, ci ne vărsăm 
numai aşa printre şire veninul.

Acum, în sfîrşit, tot ne-au scos şi
reţii dela „Kolozsvári Közlöny“ din să
rite; durere numai, că nu s’a găsit m a 
n u s c r i p t u l ,  ca să fie dovedit acela, pe 
care mai ales vor să-’l aibă atât de „cu
viincioşii“ colegi din Cluj.

Noi seim, că este în ţeara aceasta o 
lege, care obligă pe toţi, şi legea aceasta, 
nu îi dă nimănuia dreptul de a mai căuta 
manuscriptul după-ce autorul s’a găsit şi 
a declarat: „Eu am scris şi eu răspund!“

Cu toate aceste (jiarul clujan stăruia, 
ca nu autorul, ci altul să fie osândit, căci 
,fie  ori-şi-cum, s t i l u l  e al  l ui ,  voc e a  
e al  u i I a c o  b !“

Apoi negoţătoria aceasta nu merge.
Juraţii, chiar şi la Cluj, n’au să 

judece o mu l ,  ci f a p t a ,  eară fapta aceasta 
n u  exi s t ă .

Juraţii n’au să judece nici ceea-ce e 
în inima noastră, nici ceea-ce unii ori alţii 
vor fi voind să găsească printre şire, nici 
„stilul“ nostru, — in internis non ju d i-  
cat praetor, — ci f a p t a  lămurită, pe 
care o vom fi sevîrşind.

Eară când e vorba de f ap t ă ,  ea nu 
se poate lămuri.

„Ne aducem aminte de agitaţiunea, 
pe care a săvîrşit-o această foaie“, — 4'ce 
oficiosul clujan.

Juraţii n’au să se pronunţe asupra 
unei „ a g i t a ţ i u n i “ în gener e ,  ci asu
pra unei fapte s p e c i a l e ,  anume cuali- 
ficate prin lege.

Şi de aceea este foarte important, 
când un cj'ar oficios (jice „deşi nu s’ar 
p u tl dovedi din punct de vedere al 
justiţiei în acest articol aşa numita „pro
vocare directa“, — t o t u ş i .  . . .“

Ce totuşi ?!
Dacă nu se poate dovedi „ p r o v o 

c a r e a  d i r e c t ă “, este dovedit, că nu 
am voit să „provocăm“, şi ni se poate 
face violenţă, dar’ „din punctul de vedere 
al justiţiei“ nu putem să fim osândiţi, 
căci nu ceea-ce se p r e s u p u n e, nu ceea-ce 
se bă n u i e s c e ,  ci ceea-ce am v o i t  cu 
toată positivitatea este obiectul judecăţii.

Dacă v o i a m  noi să „ p r o v o c ă m “, 
seim noi atâta carte românească şi avem 
atâta dibăcie de „ s t i l “, ca să şi formu
lăm ceea-ce voim: nu am voit însă şi de 
aceea nici nu le-am făcut colegilor din 
Cluj hatîrul de a spune ceea-ce nu voim.

E foarte urît, — foarte urît este, 
când omul uită ce se cuvine şi ce nu se 
cuvine între oamenii „comme il fa u t“ !

Colegii noştri din Cluj ar trebui să 
aibă cel puţin ambiţiunea de a vorbi cu 
inima deschisă: Este acolo în Sibiiu un

om, cu care nu putem discuta, fiindcă are 
nisce apucături de condeiu a „ ibis-re- 
dibis“. Ce mai umblaţi cu procese de 
presă!? Grăsiţi-’i o vină, faceţi-’i un p r o 
ces p o l i t i c  şi, dovedit, nedovedit, pu
neţi-’! la răcoare!“

Asta se poate!
întrebarea e numai „wer die Zeche 

bezahlen w ird“.
Tribunalul din Cluj nu a pronunţat 

încă hotărîrea de punere sub acusare, şi 
este un lucru, care nouă ne poate veni la 
socoteală, că un 4’ar „ o f i c i o s “ face pre
siune asupra judecătorilor chiar şi pentru 
caşul, că „nu s’ar pută dovedi din punct 
de vedere formal al justiţiei“ fapta cuali- 
ficată de lege.

Cestiuni bisericesci.
încă înainte de sărbători colegii noştri 

dela „ L u m i n ă t o r u l “ s’au pronunţat 
oare-cum în contra felului nostru de a 
trata cestiunile bisericesci, imputându-ne, 
că ’i-am făcut o nedreptate Preasfinţiei 
Sale Părintelui Episcop loan Meţianu.

Acum, după sărbători, în numărul 
de 4/16 Ianuarie, ni se face, deşi cu multă 
reservă mustrarea, că am intrat în pole
mică atât cu „Graz e ta T r a n s i l v a n i e i “, 
cât şi cu „ T e l e g r a f u l  r o m â n “, ceea- 
ce nu este exact, fiindcă noi cu .Ga zet a“ 
nu voim să ne c e r t ăm,  ear’ cu „Te l e 
g r a f u l “ nu d i scu t ăm.

Am fost, ce-i drept, loviţi cu multă 
lipsă de cumpăt în coloanele „Gaze t e i " ,  
am trecut însă preste supărarea nemotivată 
Tî colegilor noştri din Braşov şi am de
clarat, ceea-ce declarăm şi acum, că, dacă 
ei nu vor cu nici un preţ să meargă ală
turea cu noi, vom merge noi după ei, 
numai să ne arete lămurit, u n d e  v o r  să 
ne ducă ,  să vorbească cu inima deschisă 
şi să nu umble cu reserve, care ne lasă 
în nedumirire.

Eară cât pentru „Telegraful român“ , 
nouă, oamenilor independenţi, nici că ne este 
iertat să discutăm cu o foaie, care este 
un adevărat porto-franco literar.

Ca publicişti conscienţioşi noi avem 
datoria de a ne câştiga informaţiuni exacte 
despre toate afacerile ce pot să intereseze 
pe publicul nostru, ca să-’i putem da, 
când cere trebuinţa, cuvenitele lămuriri.

E însă foarte restrîns cercul, din care 
noi putem să primim şi să comunicăm in
formaţiuni directe şi pe deplin sigure. 
Astfel despre disposiţiunile cercurilor dela 
Curte, despre tainele cabinetelor, despre

hotărîrile guvernului ori despre planurile 
deosebitelor partide din ţeară, nu putem 
să le dăm cetitorilor noştri decât puţine 
informaţiuni, fiind şi aceste de cele mai 
multe-ori nesigure.

Cu atât mai vîrtos trebue dar’ * să-’i 
lămurim, când este vorba de cercuri, din 
care trebue să avem informaţiuni sigure, 
câştigate fie din propria noastră intuiţiune, 
fie prin nisce oameni vrednici de toată 
încrederea.

Astfel trebue să seim, pentru-ca să 
putem spune, când cere trebuinţa, ce se 
petrece la Gherla, la Oradea-mare, la Arad, 
la Lugoj, la Caransebeş, la Blaj şi la 
Sibiiu, unde sünt centrele noastre de cul
tură naţională.

Şi o seim aceasta parte din propria 
noastră intuiţiune, parte din împărtăşiri 
primite dela oameni cu multă competenţă.

Am aflat, că sânt între Prelaţii noştri 
patru, care se bucură pretutindenea de multă 
stimă şi de multă iubire. Am căutat dar’ 
să ne lămurim, prin ce anume ’şi-au câşti
gat aceştia trecerea, pe care o au.

Am văcjut apoi, că alţi doi dintre 
Archiereii noştri sânt adese-ori combătuţi 
pentru atitudinea lor în vieaţa publică, 
ne-am convins însă, că propriii lor diece- 
sani sânt în cea mai mare parte jigniţi 
de aceste combateri şi am căutat să ne 
lămurim, de ce anume aceştia ţin la Ar
chiereii lor.

Am văcjut, în sfîrşit, că alţi doi din
tre Archiereii noştri, sânt combătuţi mai 
cu deosebire de propriii lor diecesani şi 
ne-am întrebat: de ce oare aceşti doi păs
tori nu-’şi ţin turma în pace? de ce atâta 
vrajbă tocmai între cei mai apropiaţi şi 
mai direct interesaţi ?

Noi, care voim să înceteze vrajba, 
noi trebuiam să ne lămurim înşine şi să 
lămurim şi pe alţii asupra acestei în
trebări.

Ne aflam aici în Sibiiu, le vedeam 
toate cu ochii noştri, eram cei mai de- 
aproape chemaţi a le sei toate. Ne mai 
veniau cu toate aceste şi raporturi volu
minoase dela oameni foarte competenţi, şi 
abia trecea săptămână, fără-ca să ni se 
facă imputarea, că reservele ce ne impu
neam sânt o adevărată complicitate. Timp 
de un an de ne-am mărginit însă a 
spune în termini generali şi cu multă 
cruţare, că merg rău de tot lucrurile aici 
în Sibiiu şi că trebue neapărat să se facă 
o îndreptare.

Stăruinţele noastre au fost însă za
darnice, mai mult. ele au fost luate de 
unii dintre fruntaşii Sibieni drept pretext

Foiţa „Tribunei“.
Cestiuni juridice.

(Urmare şi fine.)
Refueala unei refueli comerciale.
Sentenţa din 2 Iunie 1885 nr. 1438.
Curtea c. r. de administraţie a decis asupra 

jalbei doctorului Friedr. Horrakt, advocat în 
Klagenfurt, ca tutor al erezilor minoreni Ana 
şi Bertha Hudelist după A. Hudelist, ca deci- 
siunii ministerului c. r. de finanţe din 2 Oc- 
tomvrie 1884, nr. 26,214 privitor la măsurarea 
unei taxe mărite dela copia unei refueli comer
ciale ddto 16/21 Noemvrie 1881, după pertrac
tarea publică verbală şi ascultarea secretarului 
c. r. ministerial cavaler de Froscbauer:

„Jalba se refusă ca nemotivată“.
Motive.

Recurentul preda ca suplement unei peti- 
ţiuni tribunalului c. r. de ţeară din Klagenfurt 
un duplicat consistător din 3 coaie al unei re
fueli scrise de pictorul Alois Morandini asupra 
erezilor după A. Hudelist ddto 16 Noemvrie 1881, în 
care se află la sfîrşit următoarea clausulă de sal- 
dare: „Refueala aceasta de 861 fl. 46 cr. ’mi-se 
solvise astăzi după învoeala făcută cu 732 fl. 
v. a. Klagenfurt, la 21 Noemvrie 1881“.

Pentru clausula aceasta se întrebuinţearâ 
timbre de 3 fl. 75 cr. în instanţa adminis
trativă se iertă cu privire la împregiurarea, că 
pentru suma achitată de 732 fl. se cuvine numai 
un timbru de 2 fl. 50 cr. după scala II, suma 
de 1 fl. 25 cr., măsurarea taxei înse îndeobşte 
se susţinu, prescriindu-se recurentului pentru în- 
trelăsata întrebuinţare a unui timbru de 5 cr. 
pro coală la editarea duplicatului refuelei taxa 
pro 15 cr. de 50 de ori, a. e. 7 fl. 50 cr. şi 
pentru lipsirea timbrului de alegere pentru 2 
coaie â 15 cr., suma de 30 cr., aşadară cu 
totul 7 fl. 80 cr. v. a.

Jalba combate prescrierea aceasta taxuală 
din acea privire, că uricul amintit se înfăţişează 
ca o cuitanţă, pentru care s’a solvit într’un mod 
legal timbrul clasual şi adecă cu privire la desp. 
1 al introducerii la tariful legei de taxe din 9 
Februarie 1850 şi suma de 841 fl. 36 cr. după 
scala a doua cu 3 fl. 75 cr. Duplicatul refuelei 
nu e subscris decătră editorul şi fiindcă la de
terminarea taxei dela un uric nu se întreabă 
după formă, ci după factul iuridic, care se ade- 
veresce prin el, de aceea n’avea recurentul sé 
solvească afară de timbrul întrebuinţat de 3 fl. 
75 cr. pentru cuitanţă o altă taxă.

Curtea de administraţiune a proces la de- 
judecarea jalbei acesteia din considerarea urmă
toare: Recurentul concede însuşi, că ceruse dela

A. Morandini o copie a refuelei asupra datoriei, 
ce-’i datoria ereditatea lui A. Hudelist eventual 
eredii lui minoreni Ana şi Bertha Hudelist. Alois 
Morandini a corespuns acestei cereri şi a extrădat 
un duplicat al amintitei refueli, cum se poate 
vedé şi din originalul trimis curţii de adminis
traţiune decătră tribunalul de ţeară din Kla
genfurt.

După § 19 al legii din 8 Martie 1876. 
Leg. imp. nr. 26 alinea 4 se recere iscălitura 
editorului, pentru documentarea obligaţiunii ta- 
xuale a unei computări; corespunde, dacă per
soana, în al căreia interes se făcuse editarea, se 
poate cunoasce din refueală d. e. printr’o însem
nare tipografică, ce e şi în caşul acesta. După-ce 
după alinea 6 a cit. § 19 sânt supuse şi copiile 
ăstorfel de refueli tot aceleiaşi taxe ca şi origi
nalele, după-ce mai departe după alinea 1 tot 
aceluiaşi paragraf era pentru refueală această 
eventuală copie de a solvi după mărimea datoriei 
timbrul de 5 cr. pe coală deja la editarea ei, au 
fost autorităţile financiare îndreptăţite şi obligate 
conform § 20 al legii citate din 8 Martie 1876, 
de a prescrie erezilor după A. Hudelist şi edi
torului in solidum de 50 de ori taxa amintită, de 
15 cr. conform § 71 nr. 1 lit. a) a legii din 9 
Februarie 1850. Recurentul întrebuinţase această 
computare ca alegat unei petiţii adresate tribu
nalului de ţeară din Klagenfurt.

După § 10, alinea 3, a legei dela 29/2 
1864, care statoresce o abatere dela T. P. 20 a 
legii din 9 Februarie 1850; e în caşul întrebu
inţării prevedute a refuelilor amintite în notiţă 
la I. P. 83 R. 2 a legii din 9 Februarie 1850 
ca alegate petiţiilor supuse timbrului de a solvi 
taxa prescrisă pentru alegate (T. P. 20) îndeo
sebi, adecă independent de timbrul solvit pentru 
o refueală ca atare.

Fiindcă e înzestrată o coală a acestei re
fueli, care conţine saldarea, cu timbrul legal de 
scală şi nu e mai mult supusă altei taxe după 
notiţa la T. P. 20, era de solvit taxa alegatei 
numai referitor la celelalte doué coaie. Măsu
rarea acestei taxe nu era deci ilegală.

Jalba trebuia deci reprobată.

în 16 1. tr. s’au deschis în Roma asemene 
doué congrese juridice, care promit a fi de cea 
mai mare influenţă asupra omenirii.

Sunt congresele „congresso penitenciario1' şi 
„congresso antropologico-crimincde“. La cel din 
urmă au luat parte preste 70 de persoane din 
toate statele europene. La cel dintâiu găsim 
participând şi mai multe dame literate. Din 
Austria luară parte consilierul aulic Fuchs, pro
fesorul Benedict şi directorul penitenciarelor Tauf- 
fer. Ministerul italian deschise congresele, care
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spre a accentua o desbinare în partidul 
naţional, voind să împarţă pe membrii 
acestuia în susţiitori şi adversari ai ac
tualului Metropolit.

Atunci ne-am dus la Blaj, fără de 
sgomot, pe nesciute, ca nisce oameni, care 
vor să se lămurească ei prin ei, nu prin 
cei interesaţi în causă.

Oameni, care nu sciu cu cine vör
öse , ni s’au plâns, că Blajul nu mai e 
Imjul de odinioară, unde Românul res
piră în toată libertatea. Nimeni nu mai 
îndrăsnesce să se pronunţe în cestiuni po
litice, nici chiar să vorbească tare, când 
se află pe uliţă. Studenţi şi profesori 
sün ţinuţi în o disciplină aspră, chiar ca
nonicii îşi impun cea mai desăvîrşită re- 
servă, fiindcă altfel se mâhnesce Exce
lenţa Sa.

Cine a cetit vre-un număr din „ Tr i 
b u n a “, acela scie, că pe noi nu pot să 
ne încânte aceste stări de lucruri şi că 
cel mai apropiat gând al nostru nu putea 
fi altul decât împotrivirea.

Da. însă Excelenţa Sa e un om foarte 
„ s t r i c t “, care se amestecă în toate, vo- 
iesce să le scie toate, îi mînă pe toţi îna
inte, un om, care nu mai ese din biserică 
şi cu toate aceste e pretutindenea, unde 
se face ceva, pentru-ca să vadă, dacă bine 
se face.

Acest păstor „ s t r i c t “ însă nu pe- 
depsesce pe nimeni, nu se folosesce de 
autoritatea sa, ca să impună cuiva ceva, 
îi lasă fiesce-câruia libertatea, pe care vo- 
iesce să ’şi-o iee.

Atunci de ce ’i-se supun toţi ?
Pentru-eă altfel se m â h n e s c e ,  şi 

toţi vor ca Excelenţa Sa să nu se mâh
nească, ci să-’l vatfă mereu vesel, mereu 
fericit în mijlocul turmei sale.

Nu mai întrebăm prin ce anume ’şi-a 
câştigat această iubire, căci nu prin vorbe 
frumoase, nici prin forme deşerte, ci numai 
tot pián iubire adevărată se câştigă ade
vărata iubire, şi această supunere de bună 
voiă nu poate să fie decât resultatul unui 
lung şir de fapte săvîrşite cu lăpădare de 
sine, resultatul convingerii, că acela, care 
a săvîrşit aceste fapte, scie totdeauna ce 
poate şi ce nu poate să facă şi nu are nici 
odată să abuseze de trecerea pe care o are, 
nici să ceară mai mult decât ceea-ce ’i-se 
poate da.

Ne-am întors dar’ cu inima plină din 
Blaj, căci, deşi aveam cuvinte de a fi mâh
niţi, nu e în lumea aceasta nimic mai mare 
şi mai frumos ca lucrarea pacînică, întinsă 
şi urmată cu toată căldura sufletului ome
nesc.

Şi erau Români aceia, care lucrează 
astfel, sub greutatea împregiurărilor, dar’ 
cu suflet harnic, şi era un Archiereu român 
acela, care stetea în fruntea acestei lucrări: 
cu toate aceste ni s’a aruncat cu insolenţă 
în coloanele „ T e l e g r a f u l u i  r o m â n “ 
în faţă vorba, că surpăm o biserică româ
nească, dacă „ g l o r i f i c ă m “ pe bărbaţii 
celeilalte biserici românesci.

N’am defăimat, n’am arătat chiar nici 
relele, de care sufere una dintre aceste bi
serici, ci ne-am mărginit a pune în faţa 
Sibiiului Blajul, pentru-ca să facă şi Si- 
biiul tot ca Blajul, ne-am bucurat numai,

accentua, că asemene tendenţe de îmbunătăţirea 
dreptului penal avură şi congresele din L o n d r a  
şi S t o c k ho l m .  Tema congreselor actuale este 
de a asigura activitatea pedepsei, de a delibera 
instituţiunile penitenciare pănă în părticelele ei 
cele mai mici, de a aduce în concordanţă cerin
ţele disciplinare ale penitenciarelor cu acele ale 
higieniei şi de a executa conducerea morală şi 
intelectuală a osândiţilor; dar’ mai ales de a 
scăpa moralicesce şi a-’i rebabilita pe cei ajunşi 
de justiţia riguroasă şi rece, pe junimea crimi
nală de a abate dela drumuri rele şi cea din urmă 
e întocmai misiunea cea sfântă. Apoi cetise mi
nistrul telegrama regelui Umberto, care aprobă 
tendenţele congreselor. La discursul ministrului 
răspunse renumitul penalist german Holzen-  
dorf .  La 17 1. tr. începură şedinţele ordinare 
ale congreselor. Cât ni-e cunoscut, pănă acum 
s’au luat următoarele decisiuni la aceste con
grese :

1. Interdicţiunea drepturilor politice şi 
civile fie ca pedeapsă capitală sau acciden
tală, corespunde sistemului de astăzi penal. 2. 
Arestul preventiv e a se executa în chilii se
parate (sistemul arestului singuratic), asemene 
e a se executa şi arestul scurt în chilii se
parate. 3. în fiecare stat sunt a se purta ta
bele de evidenţă asupra purtării osândiţilor, 
cari sunt deocamdată a se comunica apoi cu o

şi un întreg şir de oameni a fost pus în 
interdict, pentru-că n’au voit să declare, 
că ei nu se bucură de binele, pe care îl 
văd în mijlocul nostru, fiindcă sünt de altă 
confesiune cei-ce îl fac.

Colegii noştri dela „ L u m i n ă t o r u l “ 
fac o rea întrebuinţare de cuvinte, când 
spun, că noi am întrat în vorbă cu „Te
l e g r a f u l  r o m â n “ ; nu! nouă nici că 
ne este iertat a o face aceasta: noi îi ară
tăm numai publicului nostru, care sünt 
cuvintele, pentru care noi trebue să fim 
mâhniţi de cele ce se petrec aici în Sibiiu 
şi cât de mare nedreptate li s’a făcut 
acelora, care au fost denunţaţi în coloa
nele „Telegrafului român“ drept nisce tră
dători faţă cu biserica lor, fiindcă nu vor 
s’o identifice cu capul ei actual, căruia 
nu îi mai pasă de nimeni şi de nimic.

Am fost provocaţi de colegii noştri 
dela „ G a z e t a  T r a n s i l v a n i e i “, şi am 
trecut înainte preste aceste ■- provocă1# »  
pentru-că nu avem cuvinte de a ne îndoi, 
că tot binele îl vor şi ei şi îl fac aşa cum 
se pricep, am trecut fiindcă sperăm, că 
mai curând ori mai târziu le va pâră 
chiar şi lor înşile rău de ceea-ce au 
făcut.

Prieteni şi tovarăşi de luptă am fost 
şi sperăm, că tot prieteni şi tovarăşi de 
luptă vom fi earăşi.

Tot acest spirit îngăduitor par a fi 
dispuşi colegii noştri din Timişoara să ni-’l 
recomande şi faţă cu înalt Preasfinţia Sa 
Părintele Metropolit Miron, care îşi spală 
mânile, când în coloanele „ T e l e g r a 
f u l u i  r o m â n “ sünt insultaţi cei mai de 
frunte oameni ai bisericii, pe care o păs- 
toresce, dacă se mai poate (fice aŞa-

Aceasta nu se poate, nu pentru-că 
nu voim noi, ci pentru-că noi trebue să 
mergem cu curentul general, şi cu acest 
curent colegii noştri din Timişoara vor 
merge şi ei în cele din urmă.

De ce anume, aceasta o sciu şi ei, 
căci sünt şi ei foarte bine informaţi despre 
cele ce se petrec aici la Sibiiu.

Dar’ ne oprim deocamdată aici.
Nu este pentru noi mulţumire mai 

mare decât aceea, când putem să vorbim 
bine, şi nu durere mai mare, decât să fim 
puşi în trista necesitate de a mărturisi şi 
răul despre noi înşine.

Austro-Ungaria descrisă ilustrată.
începem cu publicarea lămuririlor pe 

care dl Alexandru Roman a binevoit a ni 
le trimite.
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„Tribunei“ onorab. redacţiune, curmând pe un 
moment „nesfîrşitele“ dealtmintrelea poate, prea 
instructivele polemii cu secăturile j u r n a l e l o r  
unguresci din Cluj, — se apucă, ca din senin, 
cu o furiă tedescă şi cu mare dosă de insolenţă, 
a face „eacă aşa“ critica persoanelor invitate, 
dintre cărturarii români, a conlucra la cartea et
nografică ilustrată ce apare la iniţiativa şi sub 
auspiciile în. Sale principelui de coroană.

Dacă onor. redacţiune s’ar fi mărginit la o 
critică obiectivă, — chiar spunând, că s’ar fi putut 
găsi între Români şi mai abili şi mai capabili, — -

conferenţă diplomatică. 4. Internaţii în peniten
ciare sânt a se instrua în cetire, aritmetică, şi 
religiă cum şi în vre-o meseriă, însă cea din 
urmă după alegerea internaţilor, ca eşind din 
penitenciar, să aibă cu ce a-’şi agonisi pânea de 
toate (filele. 5. Osândiţii pedepsiţi sânt după 
eşirea din penitenciar de a se ţine sub curatelă 
poliţiană cum şi în vre-un institut de lucru. în 
eongresul cel antropologic însă se desbătuse 
anume, că oare sânt de a se introduce în co
dicele cel nou penal din Italia teoriile antropo
logice criminaliste? Dl Grarofolo cere revisuirea 
codicelui penal Sardinian. Righi îl apără, dicend 
între altele: „că consună cu şcoala positivă, ca 
se primească pre criminalistul ca stând sub pu
terea natúréi“, adecă cu momentul patologic, dar’ 
el combate cu desăvîrşire acea doctrină a scoalei, 
care în general exclude ori-ce răspundere morală 
a individului şi ignorează cu totul ori-ce voinţă 
individuală. El amintesce de teoria aşa numită 
„determinismul“ al secolului trecut, cu care se 
ocupă mai ales teologia şi din care trase con- 
secuenţe transcendentale. Se cere o lege, ce e 
cu neputinţă. El e contra acestei teorii, căci 
omul totdeauna e liber în determinarea vo
inţei sale şi nu se lasă a fi convins de contrarul.

D i o n i s i u  O. Ol inescu .

bunăoară ca anonimul insultător, — eu unul, în 
ceea-ce mă privesce, nu aş fi reflectat la expec- 
toraţiunile bune, rele, ale scriitorului, dar’ vădend 
că sub scutul redacţiunii, scriitorul a alunecat 
în noroiu, de unde împroşcând fără socotinţă în 
dreapta şi în stânga, se aruncă cu nespusă aro
ganţă şi cutezare pe tribună şi se constitue el 
singur în tribunal şi literar şi politic, — caută să 
apelez la forul care este mai sus pus decât re- 
dacţiunile jurnalelor, fire-ar ele cât de preţuite şi 
stimabile, precum îmi sânt mie redacţiunile jur
nalelor noastre, adecă la mintea cea sănătoasă şi 
nepreocupată a publicului român.

Răspundeam numai decât, însă abia acum 
găsiiu, în nomolul hârtiilor mele, preţuita scri
soare din 2/14 Iulie 1884, ce d-voastre domnule 
director, avuseţi bunătatea a ’mi-o adresa, ca răs
puns la scrisoarea mea confidenţială, cu care de
odată vă trimisesem — cu rugarea pentru publi
care — şi invitaţiunea ce primisem chiar atunci 
cu semnătura In. Sale principelui de coroană.

D-yoaatre domnule director, vădend cele 
scrise din partea redacţiunii şi cunoscând cu
prinsul scrisorii d-voastre veţi înţelege numai 
decât, că aveam trebuinţă de această scrisoare a 
d-voastre pentru a pute constata că onorab. re
dacţiune a „ T r i b u n e i “ se află în vădită con- 
tradicţiune cu directorul ei. D-voastre veţi con
stata : că părerea d-voastre, în ceea-ce mă pri
vesce, este contrară părerii exprese de redac
ţiune, eu din parte-’mi cu mulţumire constat tot
odată româneasca pornire a d-voastre, oferindu-’mi, 
spre utilisare, preţioasele d-voastre notiţe, vrend 
astfel a contribui chiar şi indirect la lucrarea ce 
se va face în interesul naţiunii noastre.

Fiindcă în articolul amintit am fost, atât 
colectiv cât şi în parte, onorat de o tratare dră
gălaşă, neobicinuită între oameni cu bună edu- 
caţiune şi adevărată cultură, vă rog, die director 
ca să binevoiţi a da loc în coloanele preţuitei 
„Tribuna“ următoarelor observaţiuni provocate 
prin vătămătoarele expresiuni ale scriitorului.

Mă voiu mărgini la cele ce mă privesc şi 
dacă totuşi expunerea mea se va páré cam 
lungă, nu va fi însă, cred eu, fără interes 
pentru cetitori de a cunoasce unele amănunte 
din istoricul invitaţiunilor şi despre situaţiunea 
colaboratorilor români.

Când ’mi-se făcu onoarea de a fi invitat 
a colabora, eu conform nu numai regulelor cu- 
veninţei, ci şi a inviaţiunii formale, expresă 
în acea scrisoare invitatoare (să declar: că pri
mesc sau ba?, şi în cas de primire, pentru 
agendele ulterioare se mă adresez redactorului 
părţii unguresci a operei, dini Mauriciu Jókai)
— am declarat că primesc cu mulţumită această 
distincţiune onorifică şi că în cercul cunoscin- 
ţelor mele şi după modestele mele puteri, stau 
gata a colabora la opera proiectată.

Cât pentru invitaţiune, nici întrebare prea
labilă nu ’mi-s’a făcut, nici anunciat nu am fost, 
ci invitaţiunea 'mi-a sosit, drept suprindere, la 
Sebeş în Ardeal, unde petrecui atunci lunile de 
veară şi lipsiam de o lună din Pesta. Sciind însă 
eu că redactorul părţii ung. este dl Jókai, care, 
ca vechiu coleg (deputat) cunoscendu-mă şi cre
zând el, că voiu fi sciind puţină carte şi că prin 
urmare voiu pute colabora, am dat cu socoteala, 
că dînsul mă va fi recomandat în. Sale.

Nu ’l-am întrebat pre dl Jókai despre 
aceasta, ci, întors la Pesta, ’l-am întrebat: că 
mai fi-vor încă şi alţii, — afară de cei numiţi 
în interval, — invitaţi a colabora, căci, după 
a mea părere, ar fi bine să fie mai mulţi şi aş 
dori ca să aflu cam câţi, şi cari ? şi în fine că 
’mi-aş permite a-’i designa pre unii de valoare 
literară. Dl Jókai, în loc de răspuns direct, mă 
întrebă, de cunosc pre dl Atan. M a r i e n e s c u ?

„’Mi-e vechiu cunoscut şi amic“ răspunsei.
— „Dar’ pre dl profesor gimnas. loan Go 1 di ş ?“ 
„Asemenea“ <Ş.isei. — Ce socotesci, bine sânt 
aleşi?“ — „Bine“, răspunsei, şi (fie şi astăcfi, 
după convicţiunea mea, placă sau nu placă scrii
torului dela „Tribuna“ sau altora.

După acestea îi numii două persoane dintre 
cărturarii români literaţi cunoscuţi prin lucră
rile lor, insistând mai ales pentru unul, ca să 
fie invitat. Dl Jókai (fişe: „Negreşit, că tre
buinţă va fi de mai mulţi colaboratori şi vor fi 
invitaţi şi alţii şi — cât pentru ceşti doi, 
pre cari ’mi-i numişi, vom vedé; — mai e timp, 
căci conlucrarea, la partea noastră a operei, se 
va începe numai preste doi ani, pănă atunci se 
lucrează la partea technică a cărţii“.

Publicul cetitor scie, că de atunci s’au 
invitat mai mulţi şi anume cari. Ce fel de 
consideraţiuni literare ? politice ? cunoscinţe per
sonale? sau alte conexiuni? au determinat pre 
cei în drept a recomanda pe cutare sau cutare, 
nu putea şi nu poate fi problema, cu a că
reia deslegare ar trebui să mă ocup.

Ceea-ce mă preocupa în prima liniă, era 
ca poporului nostru să ’i-se dee locul cuvenit 
între popoarele regatului şi apoi mă preocupa

firesce, să cunosc partea lucrării, ce va cádé 
în sarcina mea.

Yăifend eu planul lucrării, precum se pu
blicase prin (fiare şi locurile incidentale, unde se 
făcea amintire şi despre Români, ca d. e. la 
Şiria, deodată de a valma şi alăturea cu Serbii, 
Ţiganii, etc., aveam oare-cari temeri şi din astă 
causă, am descoperit mai multor cunoscuţi, chiar 
şi dv. die director, aflându-mă în Sibiiu, că de 
voiu vedé, că nu ni-se dă: locul cuvenit na
ţiunii noastre, nici libertatea şi latitudinea necesară 
de a scrie după cum cere importanţa obiectului, 
sau dacă despre poporul român, ar fi să se tra
teze numai într’un mod incidental, cunoscân- 
du-’mi datorinţa cătră naţiunea mea, mă voiu 
retrage numai decât dela colaborare, negreşit prin 
o declaraţiune motivată. — De atunci am mai 
vorbit cu dl Mauriciu Jóka i ,  în luna lui Main, 
a. c. Dînsul îmi dede earăşi acelaşi răspuns, 
că se lucrează încă tot la partea technică şi ca 
abia preste un an se va începe cu partea lite
rară. Această amânare, să nu <fi° tândălitură, 
me întăria şi mai mult în presupunerile mele, 
că avem să fim suprinşi şi că partea ce se va 
designa nu numai pentru poporul nostru, ci şi 
pentru celelalte popoare, afară de poporul ma
ghiar, are să fie mai mult incidentală şi lucrarea, 
prin suprindere, mai mult rapsodică, decât sis
tematică. Cu toate acestea am credut, că trebue 
să adăst pănă în fine. Ajuns la răspântie, voiu 
alege calea, pre care am să plec.

Apărând însă fascioara primă a cărţii şi 
văifând totodată publicate şi numele colaborato
rilor, apoi observând, că din lista colaboratorilor 
la partea ungurească, lipsesce numele dlor Atan. 
M a r i e n e s c u  şi Ad. Di a c onov i c i u ,  îmi pro
pusei a interpela încă odată şi mai pe urmă pe 
dl red. M. J ó k a i .  Ocasiunea binevenită ’mi-se 
oferi chiar într’una din şedinţele adunării depu
taţilor, înainte de prorogare, acum în ajunul 
serbătorilor. După-ce îi spusei îngrijirile mele 
şi necesitatea urgentă de a ne întruni spre a 
consulta asupra planului şi a împărţirii lucrărilor 
între colaboratori, spunendu-’i totodată şi planul, 
după care am avé se lucrăm, dînsul recunoscu, 
că am toată dreptatea, nu vru însă nici astă- 
dată, se ne convoace, ci mă însărcina: ca se-’i 
comunic în scris planul şi împărţirea lucrării, are- 
tându-’i părţile de lucrare, cu cari după a mea 
părere şi cunoscinţă, ar fi se se însărcineze cu- 
tarele sau cutarele dintre colaboratorii români. 
Primii, ca planul ce ’i-’l comunicai sé-’l p.un prp 
hârtiă, ear’ cât pentru împărţire (fisei, că me voiu 
consulta cu acei dni colaboratori, pre cari îi cu
nosc şi resultatul înţelegerii noastre îl voiu co
munica asemene. Mai nainte de a ne despărţi 
îl întrebai, cum s’a întâmplat, că din lista co
laboratorilor români lipsesce numele dlor At. 
M a r i e n e s c u  şi Ad. D i a c o n o v i c i u ,  cari încă 
fuseseră invitaţi ? El, cu mirare întrebă, că întru- 
adevăr lipsesce numele dlor din listă?

Afirmând eu, că aşa este, (fise „capul meu 
ferbe de atâtea ocupaţiuni şi se vede, că nu am 
băgat bine de seamă la câte toate, dar’ dlor 
sânt şi rămân colaboratori“.

Spunându-’mi totodată, că pre dl Diacono-  
vic i  ’l -a  d e s i g n a t  a l u c r a  în cele a r 
dei  e nes ci ,  numai decât observai, că dl Jókai 
însuşi nu ’şi-a făcut încă o idee clară despre 
planul lucrării noastre, şi necunoscând persoanele 
nu poate se scie nici cu cari părţi ale lucrării 
se se însărcineze cutarele. Creifend, că acestea 
se vor lămuri între noi mai tânfior, numai atâta 
îi observai, că dl Diaconoviciu este băuăţean, şi 
ca atare cunoscând mai bine vieaţa Românilor 
bănăţeni, mai nimerit ar fi să se însărcineze cu 
etnografia Românilor din Bănat. Dl J ó k a i  res
ponse scurt „pentru Bănat ’l-am designat pe dl 
O p r i ş ! “ Eu vădând, că nu cunoasce de loc 
relaţiunile persoanelor, îi spusei, că dl Opriş, 
născut şi crescut în Ardeal, trebue să cunoască 
mai bine vieaţa Românilor de acolo decât a Româ
nilor din Bănat, unde d-sa, ca funcţionar la oficiul 
telegrafic, prin urmare legat de un loc central cum e 
Timişoara, nici n’a putut avé ocasiune, ca să poată 
cunoasce în destul vieaţa sătenilor români Bănăţeni, 
şi cu toată inteligenţa şi stăruinţa d-sale, nu va 
puté se susplinească ceea-ce îi lipsesce din cu- 
noscinţa poporului român din Bănat. „Apoi 
vecii, şi faceţi de întocmiţi între voi, precum 
credeţi, că va fi mai bine“ (fise, şi cu acestea 
ne despărţirăm. — (Va urma.)

Revistă politică.
S i b i i u ,  9 Ianuarie st. v.

în  cercurile parlamentare din Buda
pesta se vorbesce cu o positivitate tot mai 
mare, că în urma resentimentului general, 
pe care ’l-a produs în ţeară proiectata 
măsură, de a supune şi tribunalele con- 
trolei prefecţilor, ministrul-president Tisza 
are de gând să propună spre primire
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d es a m i n t i t u  1 § 54 î n t r ’o a s t f e l  
de s t i l i s a r e ,  c a r e  e x c l u d e  e x t i n 
d e r e a  d r e p t u l u i  de  c o n t r o l ă  al 
p r e f e c ţ i l o r  a s u p r a  t r i b u n a l e l o r .  
Ca însă totuşi să-’i succeadă intenţionata 
înrîurire asupra judecătorilor, guvernul 
voesce acum să presenteze dietei un proiect 
de lege despre m o d i f i c a r e a  i n s t i t u -  
ţ i u n i i  p r o c u r a t u r e l o r  de s t a t ,  
prin care să se dee apoi procurorilor de 
stat ace l  d r e p t ,  ca r e  avea  să li-se 
a s i g u r e z e  p r e f c ţ i l o r  p r i n  p r o i e c 
t u l  d e s p r e  r e f o r m a  a d m i n i s t r a 
ţ i  un ii. Spre motivarea atentatului asupra 
neatîmării judecătorilor, proiectat în această 
formă, se face provocare la Francia, unde 
procurorii coroanei au asemene drepturi.

în numărul seu dela 18 Ianuarie n. 
„Wr. Ztg.“ publică hârtia împărătească 
adresată ministrului - president, contelui 
T a a f f e , prin care se convoacă d i e t a  
a u s t r i a c ă  pe 28 Ianuarie n. spre re
începerea activităţii sale. în Joia viitoare 
deci se vor începe din nou lucrările par
lamentare, după-ce pănă atunci dietele 
provinciale din Boemia, Austria-de-sus, 
Carinthia şi Galiţia îşi vor fi terminat ac
tivitatea lor. Pentru ântâia şedinţă nu se 
vor ivi la ordinea «jilii obiecte de o ne
mijlocită importanţă politică, efectele des- 
baterilor de limbă din dieta boemă pot 
însă foarte uşor să ese la iveală în par
lament încă în primele şedinţe.

Atât S e r b i a  şi G r e c i a  cât şi B u 1- 
g a r i a  au notificat marilor puteri refusa- 
rea cererii de demobilisare. Un incident 
acesta, la care poate că nu s’au aşteptat 
nici una dintre marile puteri şi care nu-’şi 
perde nimic din importanţa sa nici chiar 
atunci, dacă puterile întru adevăr nu s’au 
disilusionat prin aceste răspunsuri negative 
ale Serbiei, Greciei şi ale Bulgariei şi ar 
fi adevărat ceea-ce afirmă oficioasele, că 
anume acest resultat negativ era de pre
văzut, şi că puterile au adresat nota res
pectivă statelor balcanice mai mult de 
aceea, ca să le dee de înţeles, că intrând 
eventual careva din ele în acţiune, o va 
face-o aceasta pe barba sa fără de a mai 
pută conta la spriginul şi scutul Europei.

Atitudinea Rusiei faţă cu ceş t i  u n e a  
u n i u n i i  b u l g a r e  încă nici astäcji nu 
e clarificată. E de temut chiar, că Rusia 
trăgănează lucrul cu intenţiune, şi că spre 
acest scop ar trece acum şi preste preten- 
ţiunile uniunii. Lui „Köln. Ztg.“ ’i-se 
comunică din Yiena, că Rusia numai de 
aceea ar trăgăna atâta împăcarea ei cu 
principele Alexandru, pentru-că ea şi acum 
tot mai sperează într’o schimbare de ca
binet în Anglia şi într’un cabinet Gladstone, 
care ar promite o prevenire amicală faţă cu 
e,a. piarele engleze însă tac şi nu spun 
rjimic, nici despre probabilitatea, nici despre 
peprobabilitatea unei schimbări de cabinet.

Privind prin microscop întreg demer
sul lucrurilor, apoi ’ţi-se pare, că toate 
merg într’acolo, de a pune capăt impe- 
rului otoman. Principele Alexandru prea 
bine o scie, că un nou pericol de răsboiu. 
nu s’ar mai îndrepta în contra lui, ci în 
contra Turciei. Sérbia de asemenea scie, 
că expirând la primăvară armistiţiul şi tre
buind să înceapă din nou campania în 
contra Bulgariei, Rusia nu poate fi pe 
partea ei. De altă parte însă legătura, ce 
există între ea şi Grecia îşi ia nisce 
forme din ce în ce mai concrete şi îi ofere 
destule prospecte pentru succese uşoare 
şi pentru o mărire a teritorului seu, ce ar 
fi a se exopera în contul Turciei. Serbia 
de mult îşi doresce să ajungă în posesiu
nea Sérbiei-veclie; tot atât de tare doresce 
Grecia să-’şi adnexeze Creta, Epirul şi 
Macedonia. Şi aci zace motivul secret, 
din care Serbia şi Grecia au denegat de- 
mobilisarea.

„Novoie Vremia“ are informaţiuni, în 
urma cărora guvernul rusesc e hotârît a 
face puterilor europene o nouă propunere, 
şi anume, că acele să provoace împreună 
cu Rusia pe Grecia, Sérbia şi Bulgaria, 
să-’şi trimiţă acasă trupele mobilisate. Dacă 
aceasta a doua provocare nu ar avă nici 
un resultat, guvernul rusesc e eventual 
gata a-’şi trimite trupele sale în Bulgaria; 
în  c o t r a S é r b i e i  să p r o c e a d ă  atunci  
A u s t r o - U n g a r i a  şi în c o n t r a  G r e 
ciei  Ang l i a .

piarele f r a n c e z e  laudă declarările 
guvernului. Oportuniştii fac unele reserve, 
şi pe deplin mulţumite sünt numai foile 
radicale. R o c h e f o r t  a scris, că pentru 
ântâia dată s’a aucjit o declarare de a

guvernului, care să conţină ceva cum 
se cade.

Plenipontenţiarul rusesc din C o n -  
s t a n t i n o p o l  a predat Porţii o notă, 
prin care se cere executarea articolului 61 
al tractatului de Berlin cu p r i v i r e  la 
r e f o r m e l e  p e n t r u  Ar men i .  Această 
notă a suprins într’n mod foarte neplăcut 
şi a deşteptat faţă cu politica Rusiei oare
care n e î n c r e d e r e  în cercurile guverna
mentale şi diplomatice din Constantinopol, 
şi aceasta cu atât mai vertos, cu cât gu
vernului ’i-s’a împărtăşit totodată, că în 
p r o v i n c i i l e  a r m e n e s c i  c i r c u l ă  o 
m u l ţ i m e  de b r o ş u r r i  r e v o l u ţ i o 
n a r e ,  ce sunt răspândite între popora- 
ţiunea de acolo prin agenţi secreţi.

Din dieta Ungariei.
(Şedinţa dela 16 l. c. n.)

Iuliu M a r g i t t a y  atrage atenţiunea la de
vastarea ce se observă în ţeară. Aristocraţia şi 
proprietarii se prăpădesc şi dau nascere celui mai 
primejdios proletarism. La aceasta contribue 
sporirea elementului ovreesc. Guvernul nu ur
mează politicei lui Bismarck, care nu numai că 
a oprit inmigrarea Ovreilor, dar’ îi şi expulsează. 
îmbogăţirea Ovreilor e dovadă despre starea 
generală.

Be ö t hy  declară, că guvernul s’a prea gră
bit cu investiţiunile. Deficitul periclitează exis
tenţa statului, aceasta abia mai sufere îndoeală. 
Investiţiunile aveau să înceapă numai după-ce 
echilibrul se va fi restabilit cel puţin în or- 
dinariu.

Privitor la politică vorbitorul voiesce sé re
flecteze numai la caşul cu întărirea ideái de stat 
în Buda.

Privitor la Croaţia, guvernul nu e în stare 
sé arete nici atâta resultat cât se vedea pe timpul 
guvernului aulic, care resida în Viena.

E lucru curios a afla stările de a<ji din 
Croaţia ca mulţumitoare din punctul de vedere 
al statului maghiar.

B e ö t h y  se ocupă apoi cu cunoscuta pro
cedură a guvernului de a cere votarea de re
forme şi mésuri menite a asigura guvernului pu
tere sub pretextul de a consolida idea de stat. 
Nici odată, după părerea vorbitorului, nu s’a 
făcut vre-o reformă, cu prilegiul căreia guvernul 
sé fi fost urmat cu atâta slugărnicie ca acum. 
Acesta e un simptom de boală socială şi politică.

O to H e r m a n  constatează şi el boala de 
care e infectată societatea. Reflectează la pasa- 
gele din vorbirea lui Beöthy, în care acesta 
declară, că nici chiar un Deák n’a lăsat sé fie 
astfel iubilat cum se lasă Tisza a fi iubilat.

Ungaria stă pe pragul unei noue transacţii •, 
cum a pregătit-o guvernul aceasta din punct de 
vedere social? La ocasiunea celei de a doua 
transacţii a existat mare agitaţiune în cercurile 
comerciale şi industriale; astăzi nu se observă 
semne pentru aceasta. Pentru-ce? Pentru-că 
bărbaţii conducători de atunci nu stau în serviţul 
guvernului. . . Această depravare de caractere 
va nimici mai curând ori mai tânjiu întreg sis
temul de oase al societăţii.

Vorbitorul se ocupă acum de cestiunea 
naţionalităţilor. Ministrul-president Z*se ierb ca 
stările de a^i ar fi fiind mai bune decât cele 
de mai nainte. El trece însă cu vederea, că 
agitaţiunile naţionalităţilor mai nainte n’au avut 
puncte de gravitaţiune, precând astăzi ele au 
astfel de puncte. Unitatea germană a provocat 
înfiinţarea Schulverein-ului; un alt punct de gra
vitaţiune sunt Balcanii, sau mai clar: România. 
Această agitaţiune are sistem şi formă. Vor
bitorul citează o chartă, care poartă titlul „Dacia 
modernă“. Pe această chartă, care se află în 
us în toate scoalele poporale ale României şi 
e ornata cu portretele părechii regale române, 
Semlinul, Seghedinul, Tokai şi Ungh formează 
graniţele Ungariei (mişcare), precând Transilvania 
formează centrul Daciei.

Mână în mână cu aceste charte merg pro- 
clamaţiunile irredentiste. Cum s’au răspândit 
aceste? Pe bani unguresci. (Mişcare.) Deoare-ce 
25.000 fl., care sünt destinaţi anual pentru cursul 
de limba maghiară oferă învăţătorilor nemaghiari 
ocasiune comodă, de a se cunoasce unul pe altul 
şi de a discuta cestiunile lor naţionale.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Blaj, în 19 Ianuarie n.
Pentru-ca opiniunea publică sé nu fie în 

rătăcire cu privire la cele scrise în nr. 286 al 
„Tribunei“ şi ca sé se convingă pe deplin, că 
Excelenţei Sale actualului Metropolit nu ’i-a lip
sit bunăvoinţa faţă de clerici, vă rog a publica 
următoarele:

S’a accentuat în corespondenţa mai sus 
memorată administrarea seminarului de persoane 
fără deosebire de cele existente, care poate din 
unele motive au provăZut clericii cu un vipt de 
tot rău, încât năcăjit a trebuit să fie unul ca 
acela, care s’a văZut necesitat să recurgă la 
peană, ca pe calea publicităţii să arate neajun
surile cu care se luptă clericii în decurs de 
patru ani, lipsindu-le ori-ce cale spre a informa 
pe „tatăl“ lor, de a cărui bunăvoinţă nu s’au în
doit nici când.

Seminarul nostru dispune de un fond, pot 
Zice, foarte mare, încât e asigurată subsistenţa 
lui şi să şi rămână. E asigurată mai ales de 
când ocupă Excelenţa Sa actualul Metropolit 
scaunul metropolitan.

Am accentuat şi aceea, că Excelenţei Sale 
îi lipsesce ori-ce cale spre a se informa directe 
dela noi, ci numai convingându-se în persoană 
se va pute informa fidel despre neajunsurile 
noastre.

v In urma corespondenţei de mai sus n’a 
pregetat Excelenţa Sa a se informa, visitând în 
persoană seminarul nostru; s’a convins că cele 
scrise au purces din o inimă bună şi nu din 
una răutăcioasă. Numai decât a dispus să se 
facă o reformă radicală în întreţinerea cu vipt 
a institutului nostru şi cu drept cuvânt va fi 
Zis: „Voi fiilor care aţi cunoscut duioşia mea 
de inimă ’mi-aţi descris un rău — despre care 
eu nu sciam — fidel şi eată, că nu-’mi lipsesce 
bunăvoinţă de a ameliora pe cât e posibil“.

Deci ca opiniunea publică să nu fie în 
rătăcire cu privire la cele scrise, putem dice, c& 
răul ce a existat s’a reparat, deşi nu de tot, căci 
pe rînd toate se vor face şi se vor împlini la 
dorinţa înalt Preasfinţiei Sale, nu numai ce se 
ţine de vipt, ci şi cu privire la alte beneficii, de 
care ne împărtăşim.

Mulţumim în primul loc Excelenţei Sale 
pentru bunăvoinţa ce o arată cătră fii sei su- 
fletesci, pe care are să-’i trimită în viia Dom
nului, şi rugăm pe atotputernicul D-Zeu, ca să-’i 
lungească firul vieţii, ca să mai poată da con
silii tinerimii ca şi pănă acum şi să mai poată 
fi în mijlocul nostru.

în fine îl rugăm pe Excelenţa Sa să ne 
cerceteze şi pe viitor, căci precum Excelenţa 
Sa se bucură văZendu-ne progresând în înţelep
ciune şi sănătate, tot astfel ne bucurăm şi noi 
văZându-’l cât de des în mijlocul nostru. Poate 
că' cerem prea mult dela un Prelat, care lucră 
din zori de Zi pănă târZiu noaptea, care în toate 
Zilele e la sf. biserică, care în toate Duminicele 
şi sărbătorile e de faţă la deprinderile în pre
dici ale clericilor, care conduce examele de di
mineaţa pana la sfirşxt, care cercetează toate 
aşeZămintele de cultură de aci, dar dorinţa de 
a-’l asculta cât de mult ne-a împins a-’l ruga să 
vină în mijlocul nostru. Sever.

C r o n i c ă .

Cassă de pâstare la Blaj. După infor- 
maţiunile, pe care le avem din isvor sigur Z'leL 
aceste s’a înfiinţat la Blaj o c a s s ă  de p ă s 
t r a r e ,  care-’şi va începe operaţiunile în Fe
bruarie anul curent. *

Arbitragiul unui prefect. Sub acest titlu 
scrie „Kronstädter Zeitung“ dela 19 a 1. c. ur
mătoarele: „Faimosul proiect de lege despre re
forma administraţiunii îşi revarsă deja de pe acum 
umbrele sale. Cetim în „Ellenzék“ : în şedinţa 
comitetului administrativ al cetăţii libere M.-Oşor- 
heiu ţinută la 12 Ianuarie sub presidenţa prefec
tului bar. Zoltán B á n f f y  s’au fost ales deose
bitele comisiuni. Comisiunea disciplinară a fost 
însă n u m i t ă  de î n s u ş i  p r e f e c t u l  cu în- 
c u n g i u r a r e a  a r b i t r a r ă  a a l e g e r i i  p r e 
s c r i s e  de l e ge ,  în contra cărei călcări de lege 
s’a şi recurat. *

Exundarea Mur6şului. Din Lipova se 
depeşează, că exundând Murăşul, a t â t L i p o v a 
c â t şi c e l e l a l t e  l oc a l i t ă ţ i  d i m p r e g i u r  
s ü n t  p r i m e j d u i t e .  Locu i  tor ii din B u l c i u  
’ş i - au  p ă r ă s i t  de j a  case l e ,  deoa re -ce  
i n t r a r e a  u ne i  c a t a s t r o f e  e i n e v i t a 
b i l ă . *

O nouă broşură despre naţionalităţi.
Un oare-care U r mössy L u d o v i c  a edat o bro
şură intitulată: „Naţionalităţile din Ardeal“. Bro
şura a apărut în tipografia ereZdor Gámán din 
Cluj, costă 70 cr. — şi e f o a r t e  r e c o m a n d a t ă  
de „Kol.  K ö z l ö n y “.

»
Soartea şcoalelor de stat din comitatul 

Hunedoarei. în comitetul administrativ al comit. 
Hunedoara insp. reg. de scoale, Ludovic Réthy,  
a presentat un raport foarte posomorit despre 
starea şcoalelor de stat şi a celor comunale, 
deoare-ce ministrul de instrucţiune n’a licuidat 
pe seama acelora nici un crucer pe anul 1885/6. 
j.ntr’0 comună s’a fost închis şcoala din lipsa 
lemnelor de foc. Voind tot în acea comună să 
■se sistemiseze încă un post de învăţător, minis
trul de instrucţie n’a încuviinţat sistemisarea 
I

postului. Comitetul administrativ a îndatorat pe 
o altă comună să-’şi mai ţină un învăţător, de
oare-ce numărul copiilor umblători la scoală e 
192. Inspectorul şcolar a şi numit acolo un 
învăţător cu 20 fl. salai*lunar; ministrul însă a 
denegat aprobarea provocându-se la ordinaţiunea 
sa Nr. 46,037 ex 1885, în care a declarat, că 
d e o c a m d a t ă  t r e b u e  să se s i s t e z e  mai  
d e p a r t e  d e s v o l t a r e a  i n s t r u c ţ i u n i i  po
p o r a l e  d in  causă ,  că c a s s a  s t a t u l u i  e 
goa l ă .

*
Epistola lui Ludovic Kossuth, care po- 

vestesce despre „ r o m â n i s a r e a  A r d e a l u l u i “ ^ 
şi pe care a trimis-o deputatul Otto H e r m a n n  
„kultur-egylet“-ului din Cluj, va apăre în scurt 
timp în b r o ş u r ă  cu o introducere a dlui 
H ermann.

*
Noutăţi militare. Cetim în „Revista ar

matei“ din Bucuresci: în sesiunea actuală a 
parlamentului austriac se va discuta proiectul 
orgariisării gloatei, menit a lua asupra-’i men
ţinerea ordinei interioare când armata şi miliţia 
sânt mobilisate pe teatrul de răsboiu. Contin
gentul respectiv va fi chiămat la serviciu numai 
în localităţile unde absolut necesitatea o reclamă, 
ear’ imediat după terminarea operaţiunilor el va 
trebui să fie imediat concediat. — Sânt câteva 
săptămâni decând s’a dat în experienţă la cioci 
batalioane de infanterie din diferite comanda
mente din Austria o puşcă de repetiţie. Sis
temul a fost inventat de inginerul şef al căilor 
ferate de Nord-Manlicher. Magasiea este con
struită astfel, încât poate păstra 5 cartuşe. Re- 
sultatele obţinute pănă acum par a fi favorabile 
invenţiunii noue. La fiecare companie din aceste 
cinci batalioane, s’au dat câte 76 pusei, ceea-ce 
face de batalion 304, s’au în total 1500 pusei 
puse la încercare. Comandanţii corpurilor au 
primit ordin a relata ministerului de resbel re- 
sultatele experienţelor pănă la 20 Iunie 1886.

*
O. F. Berg, scriitorul german şi p r o 

p r i e t a r u l  Zi a r u l u i h u m o r i s t i c  „ K i k e 
r i k i “ din Viena, a murit la 16 a 1. c. în in
stitutul alienaţilor în etate de 63 ani.

*
Expulsarea Prusienilor din Rusia. Noul

ukaz al Ţarului, care s’a publicat după 13 
Ianuarie st. n. conţine următoarele măsuri: Toţi 
supuşii prusieni, cari până la 1 Ianuarie 1886 
n’au devenit cetăţeni ruşi, vor fi expulsaţi din 
Rusia. Pentru regularea afacerilor lor se acordă 
proprietarilor de moşii un termin de 8 luni, pro
prietarilor de fabrici 6 luni, lucrătorilori în fa
brici dela 6 pănă la 8 săptămâni, muncitorilor 
agricoli 6 săptămâni, şi meseriaşilor 1 săptă
mână. Cu modul acesta, Z^e „Dzienik Poz- 
mansky“, numărul Prusienilor, care vor fi ex
pulsaţi din Rusia, s’ar urca la 100,000.

*
Furtunii în Italia. „LTtaile“ scrie, că 

Luni de dimineaţă, 9 Ianuarie st. n. a fost la 
Florenţa un adevărat uragan. Ventul despre 
Sud-Vest bătea cu atâta putere, încât nu se 
putea merge pe strade. în mai multe grădini 
arborii au fost culcaţi la pământ. Un oare-care 
număr de case din giurul oraşului au suferit 
stricăciuni. Mai târZiu s’a mai potolit şi tem
peratura a scăZut foarte mult. De asemenea şi 
la Livourne în noaptea de 9 ale curentei a fost 
o mare furtună. Aspectul mărei era înspăimân
tător. Un mic vas încărcat cu vin a fost de 
mai multe ori isbit de laturile foarte tari ale 
unui vas mare. în cele din urmă el s’a spart 
şi s’a înecat. Mai multe case au fost descope
rite şi o mulţime de felinare de pe strade răs
turnate.

*
Batalioanele de elevi dela scoalele din 

Francia. In urma experienţelor făcute de câţiva 
ani încoace cu batalioanele de elevi ai şcoalelor 
publice în Francia, s’a dispus în unele departa
mente disolvarea acestor instituţiuni, deoare-ce 
elevii se obicinuiesc deja într’un grad revoltător 
a se abţine cu totnl dela adevărata destinaţie, 
petrecând tot timpul prin locurile publice. Se 
crede, că exemplul dat de unele oraşe se va ge
nerálisa în curând.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 21 Ianuarie n. Camera 

a resolvit budgetul ministerului de interne. 
Mai mulţi deputaţi combat dotaţiunea operei 
şi a teatrului naţional. Ministrul-president 
accentuează, că sistema de cruţare nu 
poate merge aşa departe a detrage mijloa
cele necesare pentru existenţa şi înflorirea 
instituţiunilor culturale. Cu privire la „in
stitutele de copii găsiţi“, a „institutelor de 
alienaţi“ ministrul-president recunoasce ne
cesitatea înfiinţării, respective a înmulţirii 
lor, şi pune în vedere disposiţiuni cores- 
punZétoare. Urmează desbaterea asupra 
budgetului ministrului de finanţe.

Bllixclla, 21 Ianuarie n. în sec
ţiunile camerei la votarea asupra proiec
tului urcării vămilor pentru bucate şi ani
male s’au dat 45 voturi pentru şi 21 în 
contra proiectului.

Director: l o a n  W la v iv i .
R edactor re sp o n sab il: Cornel Pop Păcurar,
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 5 Aprilie a. c. averea lui bar. Ödön K e 
mény,  decătră tribunalul reg. din Zelău, în 
comuna S a r ma s ág .

— 18 Februarie a. c. imobilele lui Francisc 
S z o t y o r i  iunior, decătră jud. cerc. din S.-St.- 
Gtyörgy, în comuna Lisznyó.

— 29 Ianuarie a. c. imobilele lui Mihail 
N a g y  decătră judecătoria cercuală din Careii- 
mari. —

— 27 Aprilie a. c. imobilele lui Mihail Ba l og h  
iun. decătră trib. reg. din Oradea-mare.

— 15 Martie a. c. imobilele: lui Aurel Fo- 
g a r a s s y  şi ale Antoniei P o g á n y  decătră jud. 
cerc. din Huszt, în comuna Z á  dny  a (comit. 
Maramureş).

— 17 Aprilie a. c. imobilele lui Glavriil LŐ- 
r i nczy  decătră trib. reg. din Timişoara.

— 4 Martie a. c. Realităţile Anei Zol ler ,  
decătră trib. reg. din Biserica-albă.

— 29 Aprilie a. c. imobilele lui Emeric N ag y  
decătră jud. cerc. din Oreştie.

— 22 Februarie a. c. se vor da în arendă, 
decătră direcţiunea bunurilor de stat din Cluj 
regalele din comunale următoare: Kásova, G.- 
Adorjân, G.-Kincs, A.-Köhér, G.-Uvegcsür. Sorop- 
háza, Hodák, Radnotfája, Szt.-Mihály, Petele, 
M.-Bölkény, G.-Orsova, Ó.-Bölkény, F.-Köhér, 
G.-Szt. Imre, G.-Oroszfalu.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile:

— la rămasul după Dr. loan B a c h m a i e r  
din Braşov.

C o n c u r s u r i :
— Un post de scrietor la procuratura reg. 

din Kézdi-Vásárhely. Termin pănă la 27 Fe
bruarie a. c.

— Un post de scrietor la judecătoria cerc- 
din Buziaş (comit. Timiş). Termin 4 séptémáni.

— în cercul oficiului de architectură din 
Marm.-Sziget şi anume în comuna Gurafuntânii 
e de a se ocupa postul de inspector de drum. 
A se adresa concursurile în 6 séptémáni la oficiul 
de archtectură de stat din Marm.-Szighet.

Economic.

Piaţa din Mediaş, 18 Ianuarie. Grâu hectolitra fl. g.40 
pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.70 pănă fl. 4.— ; sécara 
fl. 3.20 pănă fl. 3.30; ordul —.— pănă fl. —.— ; ovăsul 
fl. 1.70 pănă fl. 1.80; cucuruzul fl. 2.50 pănă fl. 2.75; 
seminţa de cânepă fl. 3.50 pănă fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 1.— pănă fl. 1.50; méláiul hectolitra fl. 10.— pănă 
fl. 12.— ; mazerea fl. 4.— pănă fl. 4.50; fasolea fl. 3.— 
pănă fl. 3.50; lintea fl. 8.— pănă fl. 9.— ; chiminul 
(săeăreaua) fl. 36.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 28.— pănă fl. 30.— ; lumini de seu vărsate 
fl. 48.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fl. 50.— pănă 
fl. 55.— ; slănina fl. 30.— pănă fl. 40.— ; cânepa fl. 24.— 
pănă fl. 26.— ; fânul fl. 1.60 pănă fl. 2.— ; săpunul 100 
pucăţi fl. 26.— pănăfl. 40.— ; spirtul gradul 8 c r .; carnea 
de vită chilo 28 pănă 32 c r.; carnea de viţel 20 pănă 
24 cr.; carnea de porc 36 cr.

Térgul derîmători în Steinbruch. In 19 Ianuarie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 44.— cr. pănă 45.— cr. 
unguresci grei, tineri 46.— cr. pănă 47.— cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 42.— cr. pănă 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 43.— cr., de 
mijloc 38.— cr. pănă 40.— cr., uşoară 38.— cr. piuiă 
40.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s c i 
grei 40.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc 38.— cr. 
pănă 40.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 37.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul In bursa <1« mărfuri diu Budapesta
dela 19 Ianuarie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.75 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.65 pănă 8.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.75 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.75 
până 8.10, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
până — , 74—79 Kilo fl. 7.30 pănă 7.80.

S é c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.15 pănă 6.35
(O r <j nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.50 pănă 5.95; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
O vés (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.70.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.10 pănă 5.15; de 

alt soiu fl. 5.05 pănă 5.15.
R a p i ţ a  fl. 10.— pănă 11.50; de Banat fl. 10.— 

până 11.50.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.— pănă 5.25.

Timpul de furnisare.

G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 7.86 pănă 7.88 (per 
Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.12 pănă 8.14.

S é c a r a  (primăvară) 69.7/io Kilo A- 5.56 pănă 5.58- 
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.54 pănă 5.56. 
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.8/s pănă l0 .7/s- 
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 24.50 pănă 25.—.

Cursul pieţei din Sibiiu.
din(21 Ianuarie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.50
Lire turcesci . . . . 11.20 jj 11.25
Im periali.......................... • • }? 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . • * JJ 1.22 n 1.22

Bursa de Bucuresei.
Cota oficială dela 19 Ianuarie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 92.— vând. 93.—
„ Rur. conv. (6°/0) • . jj 84.— JJ 84. Va

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 255.— JJ 267.51
Banca naţională a României . 1085.— JJ 1183.—
impr. oraş. Bucuresei . . . r> 29 — JJ -- .---
Acţ. de asig. Naţionala . . n 224.— JJ --
Credit mob. rom..................... JJ -- .--- JJ -- .---
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) 81.— 81.—
Schimb 4 l u n i ..................... n ---,-- JJ 34.—
Societ. const............................. n 187. Va JJ 230.‘/a
A u r .......................................... jj 16.— JJ 18.‘/a

Bursa de Budapesta
din 20 Ianuarie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6 % ........................................... —.—
„ „ » » 4 « / „ ................................................100.75
» „ hârtie „ 5 » / „ ...........................................  92.75

împrumutul căilor ferate ung........................... ..... 151.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).........................................................98.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune).........................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................112.—
Bonuri ale ung............................................................. 103.75
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................103.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . .  . 103 75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ...................... 103 50
„ „ transilvane.........................................  103 75
„ „ croato-slavone.........................................103.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 98.—
împrumut cu premiu ung.....................................  117 25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................... 83.90

„ „ argint austriacă. . . .  . . .  84.15
„ „ aur a u s t r i a c a ....................................  111.60

Losurile austr. din 1860 ................................ 142 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 870 —

„ „ d e  credit ung.................................  302.50
„ „ » „ austr...............................  297.20

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Argintul.........................................................  . . —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.90
Napoleon-d’o ri.............................................................  990
Mărci 100 imp. germ ane .........................................61 80
Londra 10 Livres Sterlinge . . . 126.10

Bursa de Viena
din 20 Ianuarie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 .......................................................
» » » » 4% ......................................... 100.65
„ „ hârtie „ 5»/0 ......................................... 92.65

împrumutul căilor ferate ung...................................151.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...................................................98 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune).........................................................127. 
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).................................................... u 2. 
Bonuri rurale ung............................................. 104 75

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • . 103.75
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 103.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................103.50
„ „ transilvane..............................................103.75
„ „ croato-slavone......................................... 103.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98._
împrumut cu premiu ung..............................................117.25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.25
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .......................... 84,90

„ „ argint austriacă................................................ 84.15
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................. 112.70
Losuri austr. din 1860 .................................... ' 14,0.20
Acţiunile băncei austro-ungare.............................. 871.___

» » » » austr.............................. 303.75
„ „ d e  credit ung................................. 298.10

Argintul........................................................................ ...............
Galbeni împărătesei...................................................  5*94
Napoleon-d’ori. ............................................................... 10.02
Mărci 100 imp. germane . . . . .  . . .  62.10
Londra 10 Livres S terlinge.........................................127.05

I E x p e r ie n ţa  propria ®.cea mai bun4! !
______ 1 1 1 line se mdoesce J

] că ce remediu se folosească în contra * 
] suferinţelor reunuitice sau în contra j 
] reumei dureroase, acela se-’şi cumpere 1 

pentru 40 cr. o sticlă de
veritabil !

ain-Expeller@ j
eu  a n c o ră . 1

O experimentare de şeptesprecţece 1 
ani şi succese numeroase garantează, că 1 
40 cr. nu sünt cheltuiţi iară folos. Deposite 1 
se află în cele mai multe farmacii*). Depo- 1 
situl principal: Farmacia „La leul de aur“ 1 
în Praga, Altstadt. [493] 6—8

I *) Se află în B u d a p e s t a la farmacia: /os.
( de Török; în S i b i i u  la farmacia: Carol Müller, 
J băcăniile los. Wagner, F. A. Reissenberger; în Caran-  
( sebeş  la farmacia: N. Vlad.

M e rs u l t r e n u r i l o r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Ianuarie 1886.

Budapesta--Arad—Tei uş Teiuş—Arad-—Budapesta
Tren
om

nibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Viena i i . - Teiuş
9 11.09 3.56 5.20

Budapesta 8.05 8 — Alba-lulia 11.56 4.27 5.57
Szolnok 11.02 12.00 Vinţul de jos 12.20 4.53

3.37 5.55 Şibot 12.25 5.19 ,

4.00 6.05 Oreştia 1.19 5.41
Glogovaţ 4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08
Gyorok 4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
Pauliş 4.51 7 . - Branicica 3.04 7.04
Radna-Lipova 5.10 7.23 Ilia 3.36 7.29
Conop 5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
Bârzava 5.57 8.10 Zam 4.25 8.12
Soborşin 6.42 8.58 Soborşin 5.09 8.49
Zam 7.14 9.28 Bârzava 5.56 9.29
Gurasada 7.43 9.56 Conop 6.18 9.49
Ilia 8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Branicica 8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
Deva 8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) 9.40 11.55 Glogovaţ 7.56 11.18 7.17
Oreştia 10.10 12.24 t , Í 8.10 11.32 7.32
Şibot 10.34 12.53

Arad j 9— 12.27
Vinţul de jos

6.59
11.04 1.22 Szolnok 2.39 5.10

Alba-lulia 11.31 1.40 Budapesta 6.50 8.16
Teiuş 7.33 '12.05 2.24 Viena 6.05

Simeria (Piski)— Petroşeni Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria 11.50 2.33 Petroşeni 6.49 9.33
Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
Pui 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37
Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
Petroşeni 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

Arad 6.00 8.18 Timişoara 6.02 5.00
Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
Németh-Ságh 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32
Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
Merczifalva 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24
Timişoara 8.42 10.09 Arad 7.53 7.40

Ghiriş--Turda Turda—Gliiriş

Ghiriş 10.37 4.16 Turda 8.20 1.41
Turda 11.04 4.37 Ghiriş

9 8.41 2.06

Copşa mică—Sibiiu

Copsa m ieă 1.11
Şeica mare 1.32
Loamneş 2.01
Ocna 2.24
Sibiiu 2.44

Sibiiu—Copşa mieă

Sibiiu 10.25
Ocna 10.46
Loamneş 11.09
Şeica mare 11.32
Copşa m ică 11.52

Cucerdea-Oşorheiu—Reghinul-săs.

Cueerdea 10.00 3.50
Cheţa 10.31 4.21
Ludoş 10.53 4.43
M. Bogat 11.03 4.43
Cipeu-Iernut 11.44 5.31
Kerelő-Sz.-Pál 12.00 5.46
Nireşteu 12.26 6.10

I 12.46 6.30Oşorheiu < 1.16 7.43
Beghiuul-săs. 3.08 9.35

Regliiuul-săs_-Oşorheiu- Cucerdea

Reghinul-săs. 4.22 4.00
6.14 5.52
6.34 12.25

Nireşteu 6.55 12.55
Kerelő-Sz.-Pál 7.16 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.54
M. Bogat 8.07 2.31
Ludoş 8.21 2.46
Cheţa 8.38 3.06
Cueerdea 9.07 3.40

Simeria (Piski)— Cuiedoara

Simeria (Piaki) 6.40
Cérna 7.01
Uuiedoara 7.30

Cniedoara—Simeria (Piski)

Cuiedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.30

Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

ţeraoane

Viena 7.15 3.15
Budapesta 6.47 1.45 7.29 6.20
Szolnok 11.22 3.51 8.27 9.26
P. Ladány 2.20 5.28 8.37 11.40

( 4.39 6.41 9.37 1.28
Oradea-mare Í 6.46 9.45 1.62
Vărad-Velencze 9.59 2 . -
Fugyi-Vâsărhely 10.28 2.11
Mezó'-Telegd 7.14 11.36 2.34
Rév 7.42 12.10 3.18
Bratca 12.46 3.41
Bucia 1.48 4.01
Ciucia 8.31 3.09 4.26
Huiedin 9.01 3.42 5.08
Stana 4.12 5.27
Aghiriş 4-30 5.50
Ghirbău 4.48 6.02
Nedeşdu 5.17 6.24
o, , / 10.01 6.43
Cluj j 12.05 7.03
Apahida 12.31 7.26
Ghiriş 2.16 8.54
Cucerdea 3.32 9.43
Uioara 3.41 9.51
Vinţul de sus 3.50 9.58
Aiud 4.25 10.24
Teiuş 5.10 10.59
Crăciunel 5.41 11.28
Blaj 6.02 11.44
Micăsasa 6.40 5.40 12.18
Copşa mică 7 — 6.01 1.01
Mediaş 6.40 1.22
Elisabetopole 7.35 1.56
Sighişoara 8.01 2.44
Haşfaleu 10.05 3.02
Homorod 11.02 4.41
Ágostonfalva 11.37 5.30
Apatia 12.32 6.03
Feldioara 1.09 6.35

r 1.50 7.14
Braşov

2.48
Timiş 3.23
Predeal 4.56

Bucuresei 9.40

Predeal—Budapesta
Tren

de
pernoane

Bucuresei
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
llaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciuda
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladânţ
Szolnok
Budapesta

Viena

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10  
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06
6.00
3—

Tren
aocelorat

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13 
9.18 

10.38 
12.14 

2.10
8—

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.- 
6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8. 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8.-

5.35
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